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1 Wazne

Bezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z jego instrukcja obstugi.
Instrukcje warto tez zachowac na przysziosc.

Aby oczyszczacz dziatat optymalnie, upewnij sie, ze jego oprogramowanie zostato zaktualizowane do
najnowszej wersji. Aktualizacje mozna przeprowadzi¢ za pomoca aplikacji Clean Home+.

Nlebezpleczenstwo
Nie wolno czysci¢ urzadzenia woda, (fatwopalnymi) detergentami ani innymi ptynami, ani nie
wolno dopusci¢ do dostania sie ich do wnetrza urzadzenia, gdyz grozi to porazeniem pradem i/lub
pozarem.

¢ Nie wolno rozpyla¢ wokét urzadzenia palnych materiatéw, takich jak srodki owadobdjcze lub
zapachowe.

Ostrzezenie

*  Przed podfaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w lokalnej sieci elektryczne;j.

¢ Unikaj umieszczania przewodu zasilajagcego w ruchliwych miejscach. Umieszczaj przewdd zasilajacy
w miejscach, w ktérych nie bedzie mozna sie o niego potknac.

¢ Jezeli przewdd zasilajacy nieodtgczalny ulegnie uszkodzeniu, to powinien on by¢ wymieniony
w autoryzowanym centrum serwisowym firmy Philips lub przez wykwalifikowang osobe w celu
unikniecia zagrozenia.

* Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka, przewdd zasilajacy lub samo urzadzenie.

¢ Niniejsze urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o
obnizonych mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci
urzadzenia, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie do uzytkowania urzadzenia
w bezpieczny sposodb, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byty zrozumiate. Dzieci ponizej 8. roku
zycia nie powinny zblizac sie do urzadzenia bez nadzoru osoby dorostej.

¢ Dzieci nie powinny bawic sie urzagdzeniem.

¢ Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji urzadzenia.

¢ Nie ktadz zadnych przedmiotow przy wlocie i wylocie powietrza, aby nie blokowa¢ przeptywu
powietrza.

¢ Upewnij sig, ze zadne przedmioty nie wpadna do urzadzenia przez wylot powietrza.

¢ Nie ogrzewaj filtra ani urzadzenia. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia, a nawet
wywotac pozar.

¢ Nie wolno rozpyla¢ zadnych ptynow na filtr w celu jego wyczyszczenia. Moze to spowodowac
uszkodzenie wewnetrznej struktury filtra.

¢ Standardowy interfejs Wi-Fi wykorzystujacy protokoét 802.11b/g/n, czestotliwosc 2,4 GHz i
maksymalng moc wyjsciowa 31,62 mW EIRP.

Uwaga
To urzadzenie nie zastapi odpowiedniej wentylacji, reqularnego odkurzania oraz okapu podczas
gotowania.

* Zawsze ustawiaj urzadzenie i korzystaj z niego na suchej, stabilnej, réwnej i poziomej powierzchni.

* Ustaw urzadzenie tak, aby wokot niego byto przynajmniej 20 cm wolnej przestrzeni, a nad
urzadzeniem — 30 c¢m przestrzeni.

* Niesiadaj ani nie stawaj na urzadzeniu. Nie stawiaj zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

* Nie umieszczaj urzadzenia bezposrednio pod klimatyzatorem, aby zapobiec sciekaniu wody na
urzadzenie.

*  Podczas czyszczenia powierzchni filtra i/lub wymiany filtra nalezy nosi¢ maske i rekawice ochronne.
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Przed wyrzuceniem filtra umies¢ go w jednorazowym worku i postepuj zgodnie z lokalnymi
zaleceniami w zakresie obchodzenia sie z potencjalnie zakazonymi powierzchniami.

Uzywaj tylko oryginalnych filtrow firmy Philips przeznaczonych do danego urzadzenia. Nie uzywaj
innych filtrow.

Spalanie filtra moze stanowic zagrozenie dla ludzkiego zycia oraz zdrowia. Nie uzywaj filtra jako
opatu lub do podobnych celdw.

Nie uderzaj w urzadzenie twardymi przedmiotami, a w szczegdlnosci we wlot i wylot powietrza.
Aby zapobiec uszkodzeniu ciata lub urzadzenia, nie wkfadaj palcow ani zadnych przedmiotéw do
wlotu i wylotu powietrza.

Nie uzywaj urzadzenia po rozpyleniu wewnatrz pomieszczenia srodkéw odstraszajgcych owady ani
w pomieszczeniach, w ktérych obecne sa resztki oleju, palace sie kadzidetka lub opary chemiczne.
Nie uzywaj urzadzenia w poblizu urzadzen gazowych, grzejnikdw lub kominkow.

Zawsze odtaczaj urzadzenie od zasilania przed przystapieniem do jego przeniesienia, czyszczenia,
wymiany filtra lub przeprowadzania innych czynnosci konserwacyjnych.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku zaréwno w pomieszczeniach gospodarstwa domowego,
jak i komercyjnych. Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wewnatrz pomieszczers w normalnych
warunkach roboczych.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczerh w normalnych
warunkach pracy.

Nie uzywaj urzadzenia w miejscach mokrych ani w miejscach o wysokiej wilgotnosci lub wysokiej
temperaturze, takich jak tazienka, toaleta lub kuchnia, ani w pomieszczeniach narazonych na duze
zmiany temperatury.

Urzadzenie nie usuwa tlenku wegla (CO) ani radonu (Rn). Nie moze by¢ uzywane jako urzadzenie
ratunkowe w przypadku pozaréw lub wyciekdw szkodliwych chemikalidw.

Zalecana temperatura uzytkowania urzadzenia wynosi od 5°C do 45°C przy wzglednej wilgotnosci
wynoszacej <85%. Urzadzenie moze przestac dziatac lub ulec uszkodzeniu, jesli pracuje ono poza
podanym zakresem temperatury i wilgotnosci.

Zalecany zakres temperatur przechowywania urzadzenia wynosi od -20°C do 55°C. Urzadzenie
ulegnie uszkodzeniu, jesli bedzie przechowywane poza podanym zakresem temperatury.
Oczyszczacze powietrza tylko czesciowo zapobiegaja rozprzestrzenianiu sie wiruséw. Samo
urzadzenie nie zapobiegnie catkowicie potencjalnemu zakazeniu wirusem.

Poziom cisnienia akustycznego wynosi mniej niz 70 dB(A).

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spefnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi przepisami dotyczacymi
narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.

Ochrona srodowiska

Symbol przekreslonego kontenera na odpady, oznacza, ze produkt podlega selektywnej

zbidrce zgodnie z Dyrektywa 2012/19/UE i informuje, ze sprzet po okresie uzytkowania,

nie moze by¢ wyrzucony z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma —
obowiazek odda¢ go do podmiotu prowadzacego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego

i elektronicznego, tworzacego system zbierania takich odpaddw - w tym do odpowiedniego
sklepu, lokalnego punktu zbidrki lub jednostki gminnej. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wptyw
na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalng zawartos¢ niebezpiecznych substancji,
mieszanin oraz czesci sktadowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w przyczynianiu sie
do ponownego uzycia i odzysku surowcow wtdrnych, w tym recyklingu zuzytego sprzetu. Na tym
etapie ksztattuje sie postawy, ktore wptywaja na zachowanie wspdlnego dobra jakim jest czyste
srodowisko naturalne.
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Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

Firma DAP B.V. niniejszym oswiadcza, ze sprzet radiowy typu AC3854/AC3858 jest zgodny z
dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem
internetowym: www.philips.com.

2 Twaj oczyszczacz powietrza

Gratulujemy zakupu oczyszczacza powietrza AC3854/AC3858.

Aby w petni skorzystac z obstugi swiadczonej przez firme Philips, zarejestruj swéj produkt na stronie
www.philips.com/welcome.

Opis produktu (rys. (1)

A Panel sterowania
B  Czujnik gazu

C  Wylot powietrza
D  Czujnik czasteczek

E Filtr NanoProtect z serii 3 (FY4440/30)

F  Pokrywa tylna

Elementy sterowania (rys. (2))

Przyciski sterowania

Przetacznik wyswietlacza /

= ]I:”rtzzaosk stanu/resetowania Q przycisk witaczania/wytaczania
Swiatta

(!) Wytacznik zasilania @ Przycisk trybu dziennego

@ Przycisk trybu nocnego

Panel wyswietlacza

= H TRy Tryb automatyczny (dzien) /
=/ % Wskaznik Wi-Fi @ tryb alergii w trybie uspienia (noc)
1 poziom recznej regulacji . . . -
"() predkosci @ 2 poziom recznej regulacji predkosci
@ Tryb turbo 1Al Wyswietlanie indeksu alergenéw
PM2.5 Wskaznik stezenia PM2,5 Gas Wskaznik zanieczyszczen gazowych
ui” Alarm czyszczenia filtra @ Alarm wymiany filtra
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Czynnosci wstepne

Montaz filtra

Przed rozpoczeciem korzystania z filtra zdejmij z niego cate opakowanie.

Uwaga: Przed przystapieniem do montazu filtra upewnij sie, ze oczyszczacz powietrza jest odtaczony
od gniazdka elektrycznego.

uu b W N =

Pociagnij pokrywe tylna i zdejmij ja z urzadzenia (rys. 3)).

Wyciggnij filtr z urzadzenia (rys. (3)).

Usun wszystkie elementy opakowania filtra oczyszczajacego powietrze (rys. (5)).
W16z filtr z powrotem do urzadzenia (rys. (6)).

Zatdz ponownie pokrywe tylna (rys. (7).

Znaczenie wskaznika Wi-Fi

Stan ikony Wi-Fi Stan potaczenia Wi-Fi
Miga na pomaranczowo taczenie ze smartfonem
Ciggte pomaranczowe $wiatto Pofaczono ze smartfonem
Miga na biato taczenie z serwerem
Ciagte biafe swiatfo Potaczono z serwerem
/’Z*‘ Funkcja Wi-Fi wytaczona

Potaczenie Wi-Fi

Uwaga:

sieci firmowe/korporacyjne (np. certyfikaty, profile sieciowe) nie sg obstugiwane. Zaleca sie
skonfigurowanie oczyszczaczy powietrza firmy Philips w specjalnej sieci stworzonej dla urzadzen w
Internecie rzeczy lub sieci WPA2-Personal.

Szczegoty konfiguracji sg dostepne w aplikacji Clean Home+ (np. adres MAC), w celu uzyskania
pomocy w zakresie konfiguracji w zarzadzanych sieciach.

Pierwsza konfiguracja potaczenia Wi-Fi

1

Pobierz aplikacje ,Clean Home+" firmy Philips ze sklepu App Store lub Google Play E‘%@' :
i zainstaluj ja. ﬁ
Podtgcz wtyczke oczyszczacza powietrza do gniazdka elektrycznego i dotknij

L Wskaznik Wi-Fi 2= miga na pomaranczowo po raz pierwszy.
Upewnij sie, ze smartfon lub tablet jest potaczony z siecig Wi-Fi.

Uruchom aplikacje ,Clean Home+" i kliknij polecenie , Podtgcz nowe urzadzenie” lub nacisnij
przycisk ,+" na gdrze ekranu. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby
podtaczy¢ oczyszczacz powietrza do sieci.
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Uwaga:

¢ Firmowe/dodatkowe sieci uwierzytelniania strony internetowej nie sg obstugiwane.
¢ Niniejsza instrukcja dotyczy tylko pierwszej konfiguracji oczyszczacza powietrza. Jesli sie¢ ulegta
zmianie lub konfiguracje trzeba przeprowadzi¢ ponownie, zapoznaj sie z rozdziatem ,Zresetuj

potfaczenie Wi-Fi" na str. 153.

¢ Aby podtaczy¢ wiecej niz jeden oczyszczacz powietrza do smartfona lub tabletu, trzeba to zrobic po

kolei.

¢ Upewnij sie, ze odlegtos¢ pomiedzy smartfonem lub tabletem i oczyszczaczem powietrza jest
mniejsza niz 10 m i nie ma pomiedzy nimi zadnych przeszkdd.

* Ta aplikacja jest obstugiwana przez najnowsze wersje systemdéw Android i iOS. Najnowsze informacje

na temat obstugiwanych systemoéw operacyjnych i urzadzen mozna znalez¢ na stronie www.philips.

com/cleanhome.

Zresetuj potaczenie Wi-Fi

Uwaga:

e Zresetuj potaczenie Wi-Fi, gdy domysina sie¢ ulegta zmianie.

1 Podfacz wtyczke oczyszczacza powietrza do gniazdka elektrycznego i dotknij przycisku 0) aby

wiaczy¢ oczyszczacz powietrza.

2 Dotknij jednoczesnie przyciskéw@ i @ przez 3 sekundy, az ustyszysz sygnat dzwiekowy.
» Oczyszczacz powietrza przejdzie w tryb parowania.
5 Wskaznik Wi-Fi & zacznie miga¢ na pomaraficzowo.

3 Wykonaj czynnosci opisane w krokach 3-4 w czesci ,,Pierwsza konfiguracja potaczenia Wi-Fi”.

4  Korzystanie z oczyszczacza powietrza

Dziatanie wskaznika jakosci powietrza

Wskaznik jakosci powietrza wigcza sie
automatycznie po uruchomieniu oczyszczacza
powietrza i swieci kolejno we wszystkich kolorach.
Po uptywie okoto 30 sekund wskaznik zaczyna
Swieci¢ w kolorze odpowiadajacym jakosci
powietrza otoczenia.

O kolorze wskaznika jakosci powietrza decyduje
wskaznik o najwyzszym ryzyku sposréd poziomdw
stezenia PM2,5, szkodliwych gazéw i alergenow.

PM2.5 (PM2,5)

Kolor wskaznika jakosci | Poziom jakosci
powietrza powietrza
Niebieski Dobry
Niebiesko-fioletowy Przecietny
Fioletowo-czerwony Zty

Czerwony Bardzo zly

Technologia AeraSense dokfadnie wykrywa i szybko reaguje na nawet najmniejszg zmiane czasteczek

w powietrzu. Wyswietla informacje o poziomie
PM2,5 w czasie rzeczywistym.

Wiekszos¢ zanieczyszczen powietrza w
pomieszczeniach nalezy do kategorii PM2,5, ktéra
obejmuje czasteczki zanieczyszczen w powietrzu
mniejsze niz 2,5 mikrometra. Powszechne zrodfa
drobnych czastek statych w pomieszczeniu

to palenie tytoniu, gotowanie, palenie swiec.
Niektdre bakterie unoszace sie w powietrzu i
najmniejsze zarodniki plesni, alergeny odzwierzece
i czasteczki kurzu takze naleza do kategorii PM2,5.

Poziom PM2,5

Kolor wskaznika jakosci
powietrza

<12 Niebieski

13-35 Niebiesko-fioletowy
36-55 Fioletowo-czerwony
>55 Czerwony
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IAl (stezenie alergenow) Poziom IAI Kolor wskaznika jakosci
Technologia AeraSense okresla poziom ozlom powietrza

alergendw w pomieszczeniu i wyswietla poziom

potencjalnego zagrozenia w skali od 1 do 12. -3 Niebieski

1 oznacza najwyzsza jakos¢ powietrza. 4-6 Niebiesko-fioletowy
7-9 Fioletowo-czerwony
10-12 Czerwony

GAS (stezenie gazéw) Poziom gazu Kolor wskaznika jakosci

Dzieki zaawansowanemu czujnikowi gazu wskaznik powietrza

o zakresie od L1 do L4 pokazuje zmiane poziomu L1 Niebieski

potencjalnie szkodliwych gazéw (w tym lotnych — .

zwigzkéw organicznych, nieprzyjemnych zapachéw | L2 Niebiesko-fioletowy

itp.). L1 oznacza najwyzsza jakos¢ powietrza. L3 Fioletowo-czerwony

L4 Czerwony

Wiaczanie i wytgczanie
Uwaga:

¢ Aby zapewni¢ optymalne oczyszczanie, zamknij drzwi i okna.
¢ Uwazaj, aby zastony nie dostaty sie do wlotu ani wylotu powietrza.

1 Wiz wtyczke oczyszczacza powietrza do gniazdka elektrycznego.

2 Dotknij przycisku O, aby wiaczyc oczyszczacz powietrza.

» Podczas pierwszego uruchomienia na ekranie wyswietlany jest kod QR aplikacji. Jego
zeskanowanie umozliwia pobranie aplikacji.

> Oczyszczacz powietrza pracuje w trybie automatycznym, a na srodku ekranu wyswietlany
jest wskaznik PM2,5.

> Pozmierzeniu jakosci powietrza oczyszczacz powietrza automatycznie przetacza sie na
wyswietlacz z najwyzszym odczytem sposréd poziomow stezenia PM2,5, alergendw i
szkodliwych gazéw (rys. (8)).

3 Dotknij przycisku 0} przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby wytaczy¢ oczyszczacz powietrza.

Uwaga: Jesli po wytaczeniu oczyszczacz powietrza pozostanie podtaczony do gniazdka elektrycznego,
to po ponownym wiaczeniu bedzie pracowat z ostatnimi ustawieniami.

Zmiana ustawien trybu dziennego
Dotykajagc przycisku @ mozna wybrac tryb automatyczny,1 poziom predkosci, 2 poziom predkosci lub
tryb Turbo.

Tryb automatyczny ( @ ): W trybie automatycznym podwadjny czujnik wykrywa jakos¢ powietrza w
czasie rzeczywistym, a urzadzenie automatycznie dostosowuje predkos¢ obrotowa wentylatora do
jakosci powietrza otoczenia.

Panel sterowania moze sie automatycznie wigczac, wytaczac lub przyciemniac w zaleznosci od
o$wietlenia otoczenia. (rys. (9)).

Predkos¢ reczna (’E) i @ ): W trybie recznym oczyszczacz powietrza dziata z predkoscia 1 lub 2
(rys.d0)).
Tryb Turbo (@ ): W trybie turbo oczyszczacz powietrza dziata z najwieksza mozliwa predkoscia

(rys. (D).
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Zmiana ustawien trybu nocnego

Dotkniecie przycisku & pozwala wybrac tryb nocny lub tryb alergii w trybie nocnym.

Normalny tryb nocny: W trybie nocnym oczyszczacz powietrza dziata cicho i z bardzo mata
predkoscia. Po 3 sekundach przycisk € gasnie, a wszystkie wskazniki i przyciski sa wytaczone (rys. @).
Tryb alergii w trybie nocnym ((®) ): W trybie alergii w trybie nocnym oczyszczacz powietrza

reaguje na nocne zdarzenia zwigzane z kurzem i przetacza urzadzenie na bardziej wydajny tryb
pracy, utrzymujac jednoczesnie poziom hatasu odpowiedni do snu. Na ekranie zostanie wyswietlony
wskaznik (. Wskazniki © i (® gasna, inne przyciski sa wytaczone (rys. (13)).

Dotknij dowolnego przycisku, aby wytaczyc tryb nocny. Nastepnie, jesli w ciggu 3 sekund nie zostana
wykonane zadne czynnosci, wszystkie wskazniki zostana ponownie przyciemnione.

Przetaczanie miedzy wskaznikami wyswietlacza

Uwaga:
* Poziom stezenia PM2,5 jest domyslnie wyswietlany na srodku ekranu.

1 Dotknij przycisku Qjeden raz, aby przetaczy¢ wskaznik wyswietlacza (rys. (4).

Korzystanie z funkcji wigczania/wytaczania Swiatta

Dzieki czujnikowi Swiatfa panel sterowania moze sie automatycznie wiacza¢, wylgczac lub przyciemniac
w zaleznosci od o$wietlenia otoczenia. Gdy oswietlenie otoczenia bedzie ciemne, panel sterowania
wylaczy sie lub przyciemni. Aby ponownie aktywowad wszystkie wskazniki, wystarczy dotkngd
dowolnego przycisku. Jesli nie zostang wykonane zadne dalsze czynnosci, wszystkie wskazniki wylgcza sie
lub przyciemnia, aby dopasowac sie do o$wietlenia otoczenia (rys. (5)).

Dotkniecie i przytrzymanie przycisku Q przez 3 sekundy umozliwia reczne wytaczenie wszystkich
wskaznikow i panelu sterowania. Dotknij dowolnego przycisku, aby ponownie aktywowac wszystkie

wskazniki (rys. (e)).

Ustawianie blokady rodzicielskiej

1 Nacisnij i przytrzymaj przycisk@ i @ przez 3 sekundy, aby wiaczy¢ blokade rodzicielska (rys. (7).
L» ®o zostanie wyswietlony na ekranie.
Swieca sie tylko przyciski Q i @ pozostate przyciski gasna. Po 3 sekundach zaswieca sie
wszystkie przyciski.
2 Nacisnij i przytrzymaj przycist i @ przez 3 sekundy, aby wytaczy¢ blokade rodzicielska.(rys (8)).
o & zniknie z ekranu.
 Podswietlaja sie wszystkie przyciski.
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Sprawdzanie stanu filtra

¢ Dotknij przycisku kontroli/resetowania stanu filtra , aby sprawdzic stan czasu eksploatacji filtra

(rys. @9).

> Na ekranie jest wyswietlana wartos¢ procentowa pozostatego okresu eksploatadji filtra.

Kolor ikony Wskaznik zywotnosci filtra Wyswietlacz (%)
Niebieski Optymalna zywotnos¢ 16-100
Niebiesko-fioletowy Dobra zywotnos¢ 9-15
Fioletowo-czerwony Okres uzytkowania dobiega konca 4-8

Czerwony Koniec okresu uzytkowania, wymien filtr 0-3

Uwaga: Jesli po 3 sekundach nie zostang wykonane zadne czynnosci, urzadzenie powrdéci do
normalnego trybu wyswietlania.

5 Czyszczenie i konserwacja

Uwaga:

* Zanim zaczniesz czysci¢ urzadzenie, zawsze wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Nigdy nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj Sciernych, zracych anitatwopalnych srodkéw czyszczacych.
Do czyszczenia filtra nie wolno uzywac zadnych ptynéw (w tym wody).

Nie prébuj czyscic¢ czujnika czasteczek ani czujnika gazu przy uzyciu odkurzacza.

Harmonogram czyszczenia

Czestotliwos¢ Metoda czyszczenia

Przetrzyj wilgotna szmatka czes¢ urzadzenia wykonang z materiatu,

) a nastepnie przetrzyj miekka, suchg szmatka plastikowa czes¢
W zaleznosci od potrzeb urzadzenia

Wyczysc pokrywe wylotu powietrza

Wyczysc czujnik czasteczek za pomoca suchego patyczka

Co dwa miesigce kosmetycznego

Gdy na ekranie pojawia sie ' ) o
komunikat % (rys. @9) Wyczys¢ powierzchnie filtra

Czyszczenie obudowy oczyszczacza powietrza

Aby zapobiec osiadaniu kurzu, regularnie czys¢ oczyszczacz powietrza z zewnatrz i od wewnatrz.
1  Delikatnie przetrzyj materiatowa powierzchnie wilgotng szmatka (tylko model AC3858).

2 Do czyszczenia czesci zewnetrznej, wnetrza oraz wylotu powietrza oczyszczacza powietrza uzywaj
miekkiej, suchej szmatki.
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Uwaga:

* Nie jest mozliwe zdjecie materiatu pokrywajacego urzadzenie.

* Do czyszczenia materiatu nie wolno uzywacd goracej wody, alkoholu ani silnych srodkéw
czyszczacych.

Czyszczenie czujnika czasteczek

Aby zagwarantowac optymalne dziatanie urzadzenia, czys¢ czujnik czasteczek co 2 miesiace.
Uwaga:

¢ Jesli oczyszczacz powietrza jest uzywany w obecnosci duzej ilosci kurzu, moze by¢ konieczne czestsze
jego czyszczenie.

¢ Jesli poziom wilgotnosci w pomieszczeniu jest bardzo wysoki, na czujniku czgsteczek moze skraplac

sie para, przez co wskaznik jakosci powietrza moze sygnalizowac jakos¢ powietrza gorsza od

rzeczywistej. W takim przypadku nalezy wyczysci¢ czujnik czasteczek.

Czujnik gazu nie wymaga czyszczenia.

Wytacz oczyszczacz powietrza i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Pociagnij pokrywe tylna i zdejmij ja z urzadzenia (rys. 3)).

Wyczys¢ czujnik czasteczek za pomoca suchego patyczka kosmetycznego (rys. @).
Osusz doktadnie wszystkie czesci za pomoca suchego patyczka kosmetycznego.
Zatéz ponownie pokrywe tylng (rys. (7)).

uu b W N =

Czyszczenie powierzchni filtra

Stan wskaznika ostrzegawczego | Czynnos¢
filtra

Na ekranie wyswietlany jest alarm . ) -
czyszczenia filtra % (rys. @). Wyczys¢ powierzchnie filtra za pomoca odkurzacza.

Wytacz oczyszczacz powietrza i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Pociagnij pokrywe tylna i zdejmij ja z urzadzenia (rys. (3)).

Wyciagnij filtr z urzadzenia (rys. @).

Wyczys¢ powierzchnie filtra za pomoca odkurzacza (rys. 29).

W16z filtr z powrotem do urzadzenia (rys. (6)).

Zatéz ponownie pokrywe tylng (rys. (7).

W16z wtyczke oczyszczacza powietrza do gniazdka elektrycznego.

Aby wigczyc urzadzenie, dotknij przycisku 0)

O 00 N O Ul b W N =

Dotknij przycisku kontroli/resetowania stanu filtra g i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby

wyzerowac czas czyszczenia filtra (rys. ).

» Na ekranie zostanie wyswietlony komunikat ,Czyszczenie filtra zakonczone” (Filter cleaning
completed).

10 Po wyczyszczeniu filtra umyj doktadnie rece.
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Wymiana filtra

Dziatanie blokady zapewniajacej ochrone zdrowia

Ten oczyszczacz powietrza jest wyposazony we wskaznik koniecznosci wymiany filtra, dzieki ktéremu
mozna miec¢ pewnos¢, ze podczas dziatania urzadzenia filtr oczyszczajacy powietrze jest zawsze w
optymalnym stanie. Gdy filtr wymaga wymiany, alarm wymiany filtra O ¢wieci na czerwono.

Jesli filtr nie zostanie wymieniony na czas, oczyszczacz powietrza przestanie dziatac i zostanie
automatycznie zablokowany w celu ochrony jakosci powietrza w pomieszczeniu. Wymien filtr tak

szybko, jak to mozliwe.

Wymiana filtra

Uwaga:

¢ Filtr nie nadaje sie do mycia ani ponownego uzytku.
* Przed wymiana filtra nalezy zawsze wyfaczy¢ oczyszczacz powietrza i wyjaé wtyczke urzadzenia z
gniazdka elektrycznego.

Stan wskaznika ostrzegawczego filtra Czynnos¢

Zapala sie alarm wymiany filtra (5 (rys. @) | Wymier filtr NanoProtect z serii 3 (FY4440/30)

Wytacz oczyszczacz powietrza i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.
Pociagnij pokrywe tylna i zdejmij ja z urzadzenia (rys. 3)).

Wyciagnij filtr z urzadzenia (rys. @)).

Usun z nowego filtra wszystkie elementy opakowania (rys. (5)).

W16z nowy filtr do urzadzenia (rys. ().

Zatéz ponownie pokrywe tylng (rys. (7)).

W16z wtyczke oczyszczacza powietrza do gniazdka elektrycznego.

Aby wigczy¢ urzadzenie, dotknij przycisku Ql)

W 00 N O Ul A W N =

Dotknij przycisku kontroli/resetowania stanu filtra @ i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby
zresetowac licznik okresu uzytkowania filtra (rys. @?)).

10 Po wymianie filtra umyj doktadnie rece.
Uwaga: Nie wolno wachac filtra, poniewaz nagromadzity sie na nim zanieczyszczenia z powietrza.

Resetowania filtra

Filtr mozna wymienic takze przed wyswietleniem sie na ekranie alarmu wymiany filtra ( @ ). Po
wymianie filtra nalezy recznie zresetowac licznik okresu uzytkowania filtra.

1 Dotknij przycisku zasilania O} przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby wytaczy¢ urzadzenie, a
nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka elektrycznego.

2 WIi6z wtyczke do gniazdka elektrycznego (rys. @9).

3 W ciagu 15 sekund od wigczenia zasilania dotknij przyciskéw g i © i przytrzymaj je przez
3 sekundy, aby zresetowac licznik okresu uzytkowania filtra (rys. @)).
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6 Przechowywanie

1 Wylacz oczyszczacz powietrza i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

2 Wyczys¢ oczyszczacz powietrza, czujnik czasteczek i powierzchnig filtra (patrz rozdziat
.Czyszczenie i konserwacja”).

3 Przed odstawieniem urzadzenia do przechowywania pozostaw wszystkie czesci do catkowitego

wyschniecia.

Umiesc filtr w hermetycznym plastikowym woreczku.

5  Przechowuj oczyszczacz powietrza i filtr w suchym i chtodnym miejscu.

Zawsze doktadnie myj rece po zakoriczeniu wykonywania czynnosci przy filtrze.

7 Rozwigzywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, z ktérymi mozna sie zetkna¢, korzystajac z urzadzenia.
Jesli ponizsze wskazowki okaza sie niewystarczajace do rozwiazania problemu, skontaktuj sie z
Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie
dziata, mimo ze jest
podfaczone do sieci
elektrycznej.

* Alarm wymiany filtra swiecit Swiattem ciggtym, ale nie wymieniono

odpowiedniego filtra. W efekcie urzadzenie zostato zablokowane. W
takim przypadku nalezy wymieni¢ filtr, a nastepnie nacisngc i przytrzymac
przycisk , aby zresetowac licznik okresu uzytkowania filtra.

Strumien powietrza
wydobywajacy sie z
wylotu jest stabszy niz
do tej pory.

* Powierzchnia filtra jest brudna. Wyczys¢ powierzchnie filtra (patrz

rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja”).

Jakos¢ powietrza nie
poprawia sie, choc
urzadzenie pracuje juz
przez dtugi czas.

* Sprawdz, czy z filtra zostato usuniete opakowanie.
* Filtr nie zostat umieszczony w urzadzeniu. Upewnij sie, ze filtr

(FY4440/30) jest prawidtowo zamontowany.

* Czujnik czasteczek jest wilgotny. Wilgotnos¢ w Twoim pomieszczeniu jest

duza i powoduje skraplanie. Sprawdz, czy czujnik czasteczek jest czysty i
suchy (patrz rozdziat ,Czyszczenie i konserwacja”).

* Pomieszczenie jest duze lub jako$c¢ powietrza na zewnatrz jest niska.

Aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢ oczyszczania, podczas dziatania
oczyszczacza powietrza drzwi i okna powinny by¢ zamkniete.

* Istniejg wewnetrzne zrédta zanieczyszczen powietrza. wedzenie,

gotowanie, palenie kadzidet, uzywanie perfum lub alkoholu.

* Konczy sie okres eksploatacji filtra. Wymien filtr na nowy.

Kolor obreczy
wskaznika jakosci
powietrza jest zawsze
taki sam.

* Czujnik czasteczek jest brudny. Wyczys¢ czujnik czasteczek (patrz rozdziat

,Czyszczenie i konserwacja”).
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Problem

Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie emituje
specyficzny zapach.

Na poczatku uzywania z urzadzenia moze wydobywac sie zapach
plastiku. Jest to zjawisko normalne. Jesli jednak z urzadzenia wydobywa
sie zapach spalenizny nawet po wyjeciu filtra, nalezy skontaktowac sie

ze sprzedawca produktéw firmy Philips lub autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Philips. Z uzywanego przez dtuzszy czas filtra moze

sie wydobywac nieprzyjemny zapach spowodowany wchtanianiem
gazdw unoszacych sie w pomieszczeniu. Zaleca sie ponownie aktywowacd
filtr poprzez umieszczenie go w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie swiatta stonecznego, aby mdéc z niego wielokrotnie korzystac.
Jesli filtr nadal wydziela zapach, nalezy wymieni¢ filtr.

Urzadzenie dziata
bardzo gtosno.

Jest to normalne, jesli urzadzenie pracuje w trybie turbo.

Jedli urzadzenie dziata zbyt gtosno w trybie automatycznym, by¢ moze
pracuje z duza predkoscia, poniewaz jako$¢ powietrza pogorszyta sie
lub spersonalizowane ustawienie w aplikacji powoduje zwiekszenie
predkosci wentylatora. Mozesz wybrac tryb nocny lub zmienic¢ ustawienia
w aplikacji.

Jedli dzwiek wydawany przez urzadzenie jest nieprawidtowy, skontaktuj
sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Z urzadzenia moze sie rowniez wydobywac nietypowy gtosny dzwiek,
jesli do wylotu powietrza dostat sie jakikolwiek obcy przedmiot.
Natychmiast wytacz urzadzenie i obrdd je spodem do goéry, aby usunac z
niego obce przedmioty.

Na ekranie wyswietlana
jestinformacja, ze
pokrywa tylna jest
otwarta.

Wytacz zasilanie, a nastepnie prawidfowo zamontuj pokrywe tylna.
Podtacz urzadzenie do zasilania i sprobuj ponownie.

Na wyswietlaczu
pojawia sie kod btedu
=

¢ Silnik jest niesprawny. Skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim

kraju.

Konfiguracja sieci Wi-Fi
sie nie powiodta.

Jedlirouter, do ktdrego jest podtgczony oczyszczacz powietrza, jest
dwuzakresowy i aktualnie nie faczy sie z siecig 2,4 GHz, nalezy przetaczyc
sie na inne pasmo tego samego routera (2,4 GHz) i ponownie sparowac
oczyszczacz. Sieci 5 GHz nie s obstugiwane.

Sieci wymagajace uwierzytelniania sieciowego nie sg obstugiwane.
Sprawdz, czy oczyszczacz znajduje sie w zasiegu routera Wi-Fi. Mozesz
sprobowac ustawi¢ oczyszczacz powietrza blizej routera Wi-Fi.
Sprawdz, czy nazwa sieci jest prawidtowa. W nazwie sieci wielkos¢
znakdw ma znaczenie.

Sprawdz, czy hasto do sieci Wi-Fi jest prawidtowe. W hasle wielkos¢
znakdw ma znaczenie.

Pondw konfiguracje, postepujac zgodnie z instrukcjami zawartymi w
czesci ,Zresetuj potaczenie Wi-Fi".

Zrédia elektromagnetyczne i inne moga powodowac zaktécenia
tacznosci Wi-Fi. Urzadzenie powinno znajdowac sie z dala od innych
urzadzen elektronicznych, ktére moga powodowac zakidcenia.
Sprawdz, czy urzadzenie mobilne jest w trybie samolotowym. Upewnij
sie, ze tryb samolotowy jest wylaczony podczas faczenia z siecig Wi-Fi.
Zapoznaj sie z sekcjg pomocy w aplikacji, aby uzyskac wyczerpujace i
aktualne wskazowki na temat rozwigzywania problemdw.
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8 Gwarancjai serwis

W razie jakichkolwiek pytan lub problemoéw prosimy odwiedzi¢ nasza strone internetowa
www.philips.pl lub skontaktowad sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu
znajduje sie w ulotce gwarancyjnej). Jesli w Twoim kraju nie ma Centrum Obstugi Klienta, zwrd¢ sie o
pomoc do sprzedawcy produktéw firmy Philips.

Zamawianie czesci i akcesoriow
Jesli chcesz wymienic jakas$ czes¢ albo zakupi¢ dodatkowy element, zwrd¢ sie do sprzedawcy
produktéw firmy Philips lub przejdz na strone www.philips.com/support.

W przypadku trudnosci z zakupem czesci wymiennych skontaktuj sie z lokalnym Centrum Obstugi
Klienta firmy Philips (numer telefonu mozna znalez¢ w ulotce gwarancyjnej).

4 LOVEAIR
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